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Déclaration du Canada  
Onzième Conférence des États parties au Traité sur le commerce des armes 

Point 5 de l'ordre du jour : Débat général  

Monsieur le Président, 

Ma délégation vous félicite pour votre présidence sur le Traité sur le commerce des armes 

(TCA).  Je vous remercie, ainsi que votre équipe, pour tout le travail accompli cette année 

et pour l'organisation, ce matin, de la table ronde sur l'universalisation. Le Canada reste 

déterminé à soutenir l'universalisation du TCA, nous souhaitons la bienvenue à la Gambie, 

au Malawi et à la Colombie en tant que nouveaux États parties, et nous réitérons notre 

appel à tous les États qui ne sont pas encore membres du Traité, à y adhérer.  

Nous tenons également à exprimer notre sincère gratitude à Carina Solmirano et au 

Secrétariat du TCA pour tous les efforts qu'ils ont déployés afin de guider et d'appuyer nos 

travaux. Grâce à leur leadership éclairé, nous avons entamé un départ très positif pour les 

dix prochaines années de mise en œuvre du Traité. Ma délégation apprécie, plus 

précisément, la nouvelle orientation prise cette année, avec des documents plus ciblés et 

simplifiés, ainsi que des discussions pratiques débouchant sur des leçons concrètes pour 

les participants. Enfin, cela a permis de réaliser des progrès en matière de coopération 

interinstitutionnelle   et de listes de contrôle nationales.  

Chers collègues, comme nous le savons, notre réunion se tient à un moment difficile pour 

l'entièreté de la structure internationale du désarmement et du contrôle des armes. Cela 

étant dit, nous devons réaffirmer collectivement notre engagement en faveur des 

instruments de désarmement et de contrôle des armes, y compris le Traité sur le 

commerce des armes. Le Canada reste engagé aux objectifs et à la mise en œuvre du 

Traité.  

Avant de passer au travail qui nous attend cette semaine, permettez-moi d'affirmer 

l'engagement du Canada à collaborer avec divers acteurs et à veiller à ce qu'ils aient leur 

mot à dire. Nous priorisons la collaboration avec nos partenaires et les organisations de la 

société civile pendant la période intersessionnelle et nous sommes convaincus que cela 
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permettra d'améliorer largement les résultats. De plus, le Canada accorde une grande 

importance aux aspects liés au genre dans le TCA et se joint aux autres délégations pour 

réaffirmer et renforcer la nécessité d'une participation pleine, égale et significative des 

femmes dans le contexte du TCA. À cet égard, nous accueillons favorablement la 

proposition du Mexique visant à créer des points clés pour l'égalité des sexes dans le 

cadre du TCA, afin de soutenir ces efforts dans l'ensemble des travaux du TCA.  

Monsieur le Président, 

Comme nous l'avons déclaré lors de précédentes réunions, ma délégation estime que le 

programme de travail qui a été révisé fonctionne bien et nous le considérons comme très 

positif. Ma délégation a constaté une meilleure efficacité des réunions du Groupe de 

travail et des réunions préparatoires au cours des deux dernières années, ce qui nous a 

permis d'approfondir et d'enrichir nos discussions sur des questions importantes, non 

seulement au sein des différents groupes de travail, mais aussi sur les différents thèmes 

abordés par la présidence. Nous sommes encouragés par le regain d'énergie des réunions 

et nous attribuons cela, en partie, à la révision du programme de travail, ainsi qu'à la 

simplification de la documentation.  Nous saluons l'accent mis sur la rationalisation de 

nos travaux ainsi que la priorité accordée aux questions de fond et enfin, avec moins de 

temps accordé aux éléments de procédure. De notre point de vue, ce nouveau modèle a 

atteint tous les objectifs que nous avions collectivement fixés. Le Canada appuie 

pleinement les recommandations du Comité de gestion à cet égard.  

Monsieur le Président, 

Ma délégation regrette une fois de plus de faire part de sa vive préoccupation face à la 

détérioration de la situation financière du Traité d'une année à une autre, qui compromet 

sa viabilité à long terme. Malgré une légère amélioration du paiement des contributions, 

cette tendance doit s'accentuer et tous les États parties doivent verser l'intégralité de leurs 

contributions annuelles dans les délais impartis. Cette obligation juridique est essentielle 

à la survie du TCA et à notre capacité de poursuivre notre important travail dans les années 

à venir. 
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Monsieur le Président,  

À l'avenir, ma délégation souhaite exprimer son soutien à la proposition du Royaume-Uni 

visant à mettre en place une stratégie quinquennale afin d'harmoniser les différents plans 

de travail des groupes de travail, les thèmes de la présidence du TCA et d'autres axes 

d'action. En l'absence d'un cycle d'examen régulier, similaire à ceux qui existent dans 

d’autres instruments de désarmement, cette méthode répondrait à la nécessité d'une 

vision plus stratégique et viable pour orienter les travaux du TCA. Nous remercions la 

délégation britannique pour son travail sur cette initiative et nous sommes prêts à soutenir 

cet effort. De même, nous saluons l'initiative du Royaume-Uni visant à créer un groupe des 

« Amis du TCA », qui constitue un moyen constructif et complémentaire afin de contribuer 

et avancer les travaux du TCA dans le cadre d'un effort collaboratif entre toutes les parties 

prenantes.  Cela assurera le succès du Traité aujourd'hui et à l'avenir.  

Monsieur le Président,  

Pour conclure, ma délégation se réjouit à la perspective d'une semaine de réunions 

fructueuses et vous pouvez compter sur notre plein appui.  

Je vous remercie. 

 


